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Please Do Not Return This Product To The Store!
Contact Escalade® Sports customer service department at:
Phone: 1-888-784-4288 Toll-Free!
Fax: 1-866-873-3536 Toll-Free!
E-mail: customerservice@escaladesports.com
Mailing Address (correspondence only):
Escalade Sports
PO Box 889
Evansville, IN 47706

   Official Guide
Meet TENNIZ – the all-new, totally unique game that’s inspiring people everywhere to GO OUT
AND PLAY!  Whether you’re interested in building tennis skills or playing just for fun, TENNIZ
brings the court to you.

Check out our website to get more informa�on and exci�ng news on TENNIZ and other Zume
Game products.

   

Item# OD0005-01

THE PORTABLE, INSTANT TENNIS MATCH



 

Assembly:
The sturdy TENNIZ net snaps together quickly! 
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NOTE:  Leg should
face down as shown 
for correct assembly.

GROUND / FLOOR

NOTE:  Leg should
face down as shown 
for correct assembly.
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Storage and Care:
TENNIZ is built to last!  Durable constric�on and a convenient storage bag make it easy to keep 
your TENNIZ game looking and playing great.  A�er use, simply disassemble the net and place all 
components back in the bag.  For best results, store the bag indoors – away from extreme 
temperatures and moisture.
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Key# Description Qty.

FRAME TUBE 1
FRAME TUBE 2
SQUARE TUBE 3
FRAME TUBE 4
NET
TENNIZ RACKET
TENNIZ BALL
CARRY BAG
OWNER’S MANUAL

OD0005-P1
OD0005-P2
OD0005-P3
OD0005-P4 
OD0005-P5 
OD0005-P6
OD0005-P7
OD0005-P8
OD0005-M1

1
2
3
4
5
6
7
8
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Replacement Parts List for TENNIZ Net Set.

Part # 

Set-Up:
TENNIZ can be played on nearly any hard, flat surface!  Try it outdoors or indoors – as long as 
there is enough space and a hard surface such as concrete or flooring

The net is 12 feet wide and the recommended playing area is 24 feet long, but the court length 
can be varied according to the available space and skill level of the players.  If desired, the court 
can be marked with cones, paint or chalk lines, or natural boundaries such as the edge of a 
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driveway or tree.

Play:

TENNIZ is easy to learn and fast-paced!

• Serve and volley just like regular tennis – 

same rules!

• Scoring is simplified for shorter matches

In TENNIZ, a “game” consists of 7 points. 

A “match” consists of up to 3 games.

The first person to score 7 points wins a 

game, and the person who wins 2 out of 3 

games wins the match.



90-Day Limited Warranty
This consumer warranty extends to the original consumer purchase of any ESCALADE® SPORTS
Product (hereina�er referred as the "Product").

WARRANTY DURATION: This Product is warranted to the original consumer purchase of a period
of ninety (90) days from the original purchase.

WARRANTY COVERAGE: ESCALADE® SPORTS warrants to the original Consumer Purchaser that
any Product of its manufacture is free from defects in material and workmanship when used for
the intended purpose under normal use and condi�ons. THIS WARRANTY IS VOID IF THE
PRODUCT HAS BEEN DAMAGED BY ACCIDENT, UNREASONABLE USE, NEGLIGENCE, IMPROPER
SERVICE, FAILURE TO FOLLOW INSTRUCTIONS PROVIDED WITH THE PRODUCT OR OTHER CAUSES
NOT ARISING OUT OF DEFECTS IN MATERIAL AND WORKMANSHIP.

WARRANTY PERFORMANCE: During the above ninety (90) day warranty period, ESCALADE®
SPORTS shall repair or replace with a comparable model, and Product, or component thereof,
which may prove defecive under normal use and proper care, and which our examinaion shall
disclose to our saisfacion to be thus defecive, please contact our Warranty Dept.

          1-866-873-3528 / Warranty Dept.

          Or Write us at:
 Escalade® Sports, Inc. - P.O. Box 889, Evansville, IN 47706 - Atn: Warranty Dept.

          Or E-mail us at:
   customerservice@escaladesports.com

Other than shipping requirements no charge will be made for such repair or replacement of in-
warranty Products. ESCALADE® SPORTS strongly recommends that the Product is insured for
value prior to mailing.

WARRANTY DISCLAIMERS: ANY IMPLIED WARRANTIES ARISING OUT OF THIS SALE, INCLUDING
BUT NOT LIMITED TO THE IMPLIED WARRANTIES OF MERCHANTABILITY AND FITNESS FOR A
PARTICULAR PURPOSE, ARE LIMITED IN DURATION TO THE ABOVE NINETY (90) DAY WARRANTY
PERIOD. ESCALADE® SPORTS SHALL NOT BE LIABLE FOR LOSS OF USE OF THE PRODUCT OR
OTHER CONSEQUENTIAL OR INCIDENTAL COSTS, EXPENSES OR DAMAGES INCURRED BY THE
CONSUMER OF ANY OTHER USE.

Some states do not allow the exclusion or limitaion of implied warranies or consequenial or
incidental damages, so the above limitaions or exclusions may not apply to you.

LEGAL REMEDIES: This warranty gives you specific legal rights and you may also have other rights
which may vary from state to state.
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Por favor NO regrese este producto a la �enda!
Contacte el departamento de servicio al cliente de Escalade® Sports:

Teléfono:1-800-784-4288¡  Sin costo alguno!

Fax:1-866-873-3536¡  Sin costo alguno!

Correo Electronico: @escaladesports.com

Apartado postal (sólo para correspondencia):

Escalade Sports

PO Box 889

Evansville, IN 47706

customerservice

RED PORTÁTIL DE TENNIZ 

N° de modelo OD0005-01

Conoce TENNIZ - un juego completamente nuevo y totalmente único, que esta inspirando a 
gente en todas partes QUE SALGA PARA IR A JUGAR! Tanto si estas interesado incrementar tus 
habilidades o para jugar nada mas para diver�rte, TENNIZ te trae la cancha a �.

Guía Oficial

Consulte nuestra página web para obtener más información y no�cias interesantes sobre 
TENNIZ y otros productos de los Juegos de Zume.

www.Zume-Games.com
Información del producto  -  Consejos para jugar  

No�cias y Eventos  -  Piezas de reemplazo
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TUBO DE SOPORTE 1
TUBO DE SOPORTE 2
TUBO DE CUADRADO
TUBO DE SOPORTE 4
RED
PALA DE TENNIZ
PELOTA DE TENNIZ
BOLSA DE GUARDAR 
MANUAL DEL USUARIO

Instalar el Juego:
TENNIZ se puede jugar prác�camente en cualquier superficie plana!  Tratelo afuera o adentro 
de su casa - siempre y cuando haya espacio suficiente y una superficie dura como concreto 
o piso con azulejo.

La red es de 12 pies de ancho y la zona de juego recomendado es de 24 pies de largo, pero la 
longitud del corte puede variar de acuerdo al espacio disponible y el nivel de habilidad de los 
jugadores. Si lo desea, la cancha puede estar marcada con conos, pintura o gis, o los límites 
naturales, como el borde del estacionamiento o un árbol.

Almacenamiento y Cuidado:
Su Juego TENNIZ está construido para durar!  Construcción durable y un estuche de 
almacenamiento conveniente man�ene su juego de TENNIZ que se vea y se juegue excelente.  
Después de su uso, simplemente desensamble el juego, y ponga todos los componentes en el 
estuche de almacenamiento.  Para obtener mejores resultados, almacene el estuche en el 
interior - alejado de temperaturas extremas y de la humedad.
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Pasador con resorte

11
Funda de la red

SUELO / PISO

El juego de TENNIZ se ensambla rápidamente!  Así como se muestra en el dibujo de abajo.
PARA ENSAMBLAR:

NOTA: La pata debe estar 
hacia abajo como se 
muestra para ensamblar 
correctamente.

SUELO / PISO

NOTA: La pata debe estar 
hacia abajo como se 
muestra para ensamblar 
correctamente.

Funda de la red

Pasador con resorte

Pasador 
con 

resorte
Pasador 

con 
resorte
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Lista de partes de remplazo para TENNIZ 

  

Para Jugar:

Cant.
n° de
 parte  

Descripción 
n° de
clave  
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TENNIZ es rápido y fácil de aprender!

• Saque y volea como los un juego regular de 

tenis - son las mismas reglas!

• La puntuación es simplificada para hacer 

par�dos más cortos.

En el juego de TENNIZ, un “juego” consiste 

de 7 puntos. Un “par�do” consiste de hasta 3

juegos. La primera persona en anotar 7 

puntos gana un juego, y la persona quien 

gana 2 de 3 juegos gana el par�do.



GARANTÍA LIMITADA DE 90 DÍAS  
 
Esta garantía del cliente se extiende al cliente de la compra original de cualquier producto de 
ESCALADE SPORTS (en lo sucesivo denominada el “Producto”). 
 
DURACIÓN DE LA GARANTÍA: Este Producto está garantizado al cliente de  la compra original 
durante un período de 90 días a partir de la compra original. 
 
COBERTURA DE LA GARANTÍA:  ESCALADE SPORTS garantiza al Cliente de la compra original 
que cualquier Producto fabricado por ellos está libre de defectos en el material y mano de obra 
siempre que se use para los fines previstos bajo uso y condiciones normales. ESTA GARANTÍA 
ES INVÁLIDA SI EL PRODUCTO SE HA DAÑADO A CAUSA DE UN ACCIDENTE, USO 
IRRAZONABLE, NEGLIGENCIA, SERVICIO INADECUADO, INCUMPLIMIENTO DE LAS 
INSTRUCCIONES INCLUIDAS CON EL PRODUCTO O CUALQUIER OTRA CAUSA QUE NO SE 
DERIVE DE DEFECTOS EN EL MATERIAL Y LA MANO DE OBRA.  
 
CUMPLIMIENTO DE LA GARANTÍA: Durante el período antedicho de 90 días, ESCALADE 
SPORTS, reparará o reemplazará con un modelo comparable cualquier Pro ducto, o componente 
del mismo, que haya resultado defectuoso bajo uso normal y cuidado adecuados y cuando 
nuestras investigaciones revelen esto a nuestra satisfacción. Por favor contacte a nuestro 
Departamento de Garantías. 
 

1-866-873-3528 Depto. de Servicio al Cliente 
O escríbanos a: 

Escalade® Sports, Inc. - Apdo. Postal 889, Evansville, IN 47706 
At’n: Depto de Servicio al Cliente 

O envíenos un correo electrónico a: 
customerservice@escaladesports.com 

 
Fuera de los gastos de envío, no habrá ningún cargo por la reparación o reemplazo de Productos 
dentro de la garantía. ESCALADE SPORTS recomienda que el Producto se asegure antes del 
envío. 
 
EXENCIÓN DE GARANTÍA: CUALQUIER GARANTÍA IMPLÍCITA QUE SURJA DE ESTA VENTA, 
INCLUYENDO, PERO SIN LIMITARSE A, GARANTÍAS IMPLÍ CITAS DE COMERCIALIZACIÓN Y 
CONVENIENCIA PARA UN PROPÓSI TO EN PARTICULAR, ESTÁ LIMITADA  EN DURACIÓN AL 
PERÍODO DE 90 DÍAS ANTEDICHO. ESCALADE SPORTS NO SERÁ RESPONSABLE POR 
CUALQUIER PÉRDIDA O USO DEL PRODUCTO U OTROS COSTOS INCIDENTALES O EN 
CONSECUENCIA, GASTOS O DAÑOS EN LOS QUE INCURRA EL CLIENTE POR CUALQUIER 
OTRO USO. 
 
Algunos estados no permite n la exclusión o limitación de garantías implícitas o daños incidentales 
o en consecuencia, de manera que tal vez esta garantía no aplique a su persona. 
 
RECURSOS LEGALES:  Esta garantía le confiere derechos legales específicos; tal vez usted 
cuente con otros derechos que varían de estado a estado. 
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Ne pas retourner ce produit au magasin!
Veuillez communiquer avec le service à la clientèle d'Escalade® Sports :

Téléphone : 1-888-784-4288 (sans frais!)

Télécopieur : 1-866-873-3536 (sans frais!)

Courriel : customerservice@escaladesports.com

Adresse postale (correspondance uniquement) :

Escalade Sports

PO Box 889

Evansville, IN 47706

Voici TENNIZ – le tout nouveau jeu des plus unique qui partout inspire les gens à SORTIR ET 

JOUER! Que vous souhai�ez raffiner votre jeu ou juste jouer pour le plaisir, TENNIZ fait en sorte 

que le terrain vient à vous.

Veuillez visiter notre site Internet pour de plus amples renseignements et les toutes dernières 

nouvelles sur TENNIZ et les autres produits de Zume Games.

Guide Officiel

www.Zume-Games.com
Infos sur le produit - Conseils de jeu 

Nouvelles et événements - Pièces de rechange

N° de modèle OD0005-01

ENSEMBLE DE FILET TENNIZ



INSTALLER: 

RANGEMENT ET ENTRETIEN:

4 2 2 2

33

11

Le robuste filet TENNIZ s'assemble en un rien de temps! 
ASSEMBLAGE: 

Manchon du filet

Attache rapide à ressort

5
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Manchon du filet

Attache rapide à ressort

Manchon 
du filet

Manchon 
du filet

REMARQUE : Le pied doit 
être face au sol comme on 
l'indique pour un 
assemblage adéquat. 

SOL/PLANCHER

REMARQUE : Le pied doit 
être face au sol comme on 
l'indique pour un 
assemblage adéquat. 

SOL/PLANCHER

TENNIZ est fait pour durer! Une construc�on durable et un étui de rangement pra�que font en 

sorte que l'équipement a fière allure et le jeu est emballant. Après l'u�lisa�on, il suffit de 

démonter le filet et de ranger toutes les pièces dans l'étui. Pour de meilleurs résultats, ranger l'étui 

à l'intérieur pour éviter les températures extrêmes et l'humidité.

On peut jouer au TENNIZ sur presque n'importe quelle surface plane! Essayez à l'intérieur ou à 

l'extérieur – tant qu'il y a assez de place et une surface plane comme le béton ou revêtement de sol.

Le réseau est de 12 pieds de large et une aire de jeux recommandée est de 24 pieds de long, mais 

le longueur de coupe peut varier en fonc�on de l'espace disponible et du niveau de compétence 

de la joueurs.  Vous pouvez même marquer le terrain de cônes, de lignes de peinture ou de craie, 

ou encore de délimita�ons naturelles comme le bord d'une entrée ou un arbre.
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Liste des pièces de rechange pour Filet TENNIZ

n° de 
clé

n° de
 pièce  

Description Qté

TUBE DE SUPPORT 1
TUBE DE SUPPORT 2
TUBE CARRÉ 3
TUBE DE SUPPORT 4
FILET
RAQUETTE DE TENNIZ 
BALLE DE TENNIZ
SAC DE RANDEMENT
INSTRUCTIONS

TENNIZ est un jeu rapide facile à apprendre!

 Service et volée comme le tennis habituel – les 

mêmes règles s'appliquent!

Pointage simplifié pour des par�es plus courtes.

Au TENNIZ, 7 points cons�tuent un « jeu » et 

une « par�e » peut comprendre jusqu'à 3 jeux.

La première personne à marquer 7 points 

remporte le jeu et la personne qui remporte 2 

jeux sur 3 gagne la par�e.

JEU 



Garantie limitée de 90 jours
La présente garantie au consommateur concerne l'achat par l'acheteur primitif de tout 
produit ESCALADE® SPORTS (ci-après, le « produit »).

DURÉE DE LA GARANTIE : La garantie du produit couvre l'achat par l'acheteur primitif 
pour une période de quatre-vingt-dix (90) jours suivant l'achat original.

PROTECTION DE LA GARANTIE : ESCALADE® SPORTS garantit à l'acheteur primitif 
que tout produit de sa fabrication est exempt de tout défaut de matériaux et de main-
d'œuvre lorsqu'il est utilisé aux fins prévues dans des conditions d'utilisation normales. 
LA PRÉSENTE GARANTIE EST NULLE SI LE PRODUIT A ÉTÉ ENDOMMAGÉ EN 
RAISON D'UN ACCIDENT, D'UN USAGE DÉRAISONNABLE, D'UNE NÉGLIGENCE, 
D'UN ENTRETIEN INADÉQUAT, DU NON-RESPECT DES DIRECTIVES FOURNIES 
AVEC LE PRODUIT OU D'AUTRES CAUSES NE DÉCOULANT PAS D'UN DÉFAUT DE 
MATÉRIAUX ET DE MAIN-D'ŒUVRE.

EXÉCUTION DE LA GARANTIE : Pendant la période de garantie de quatre-vingt-dix 
(90) jours ci-dessus, ESCALADE® SPORTS réparera ou remplacera par un modèle 
comparable tout produit ou toute pièce du produit jugé défectueux lors d'une utilisation 
normale ou d'un entretien adéquat et qui, en vertu de notre examen, indique à notre 
satisfaction une défectuosité. Veuillez communiquer avec notre service de la garantie.
1-866-873-3528 / service de la garantie
Ou nous écrire à :
Escalade® Sports, Inc. - P.O. Box 889, Evansville, IN 47706 - Attn: Warranty Dept.
Ou nous envoyer un courriel à :
customerservice@escaladesports.com

À part les exigences sur le plan de l'expédition, il n'y aura pas de frais pour la réparation 
ou le remplacement des produits sous garantie. ESCALADE® SPORTS recommande 
fortement que le produit soit assuré à sa valeur avant l'envoi par la poste.

EXONÉRATION DE GARANTIE : LA DURÉE DES GARANTIES TACITES DÉCOULANT 
DE CETTE VENTE, Y COMPRIS SANS S'Y LIMITER LES GARANTIES IMPLICITES DE 
QUALITÉ MARCHANDE ET DE CONVENANCE À UNE UTILISATION PARTICULIÈRE, 
SE LIMITE À LA PÉRIODE DE GARANTIE DE QUATRE-VINGT-DIX (90) JOURS CI-
DESSUS. ESCALADE® SPORTS N'EST PAS RESPONSABLE DE LA PERTE DE 
JOUISSANCE DU PRODUIT OU AUTRES COÛTS OU DÉPENSES IMPRÉVUS, 
DOMMAGES CONSÉCUTIFS OU INDIRECTS ENGAGÉS PAR LE CONSOMMATEUR 
LORS DE TOUTE AUTRE UTILISATION.

Certains États et certaines provinces n'autorisent pas l'exclusion ni la restriction des 
dommages indirects ou consécutifs; par conséquent, les restrictions ou exclusions 
précédentes peuvent ne pas s'appliquer.

RECOURS JUDICIAIRES : La présente garantie vous confère des droits légaux 
particuliers et vous pouvez également disposer d'autres droits qui varient d'un État ou 
d'une province à l'autre.

- 3 -


	Page 1
	Page 2
	Page 3
	Page 4
	Page 5
	Page 6
	Page 7
	Page 8
	Page 9

